|. Bestatigung dePosstelle
zuhanden
des Postkunden
far den Empfang eines Briefes, Paketes, Geldbetrages, et

|.2 Scheire ohne Beschrankung d&erwendungen

1.2.1 Teil 1: Formular Nr. 3154 (18961958)

3154.DFI1.1896 Egger / mit Formularnummer / deuisfdanz. und italienisch

Ohne Werzeichen oder Wertvermerk
Dreisprachig

Titel Gratis 8 Empfangschein 7y
AR®c ®pi sse GrRitewtag. ratui ta. a

FormularNummer : 3154 .



Riickseite &prachiger Text 4. deutschde x t z ei | e pessedddt ABr i e
Ausgabejahr : ca. 1896

Papier : braun

Format : 150 * 95 mm
Scheingebuhr : keine
Druckvermerk : links senkrecht

Aufl age XI.:9% -500@.0 09.1i
AG. |. S97-500 0 0 &uéh mit Auflage250000 Stiick

Abbildung : 3154.DFI1.1896 Quelle Sammlung Barnier Auflage XI1.961 5 6000



Abildung : 3154.DFI.189-- Quelle SammlungBarnieri Auflage XII.96

Abbildung : 3154.DFI1.1896- Quelle Sammlung BarniérAuflage 1.9 2506 00 0



Abbildung : 3154.FI.1896- Quelle Sammlung BarniérAuflage 1.9 50 0 6

3154.DFI1.1897.1 Egger / mit Formularnummer / deutsfrhnz. und italienisch

Ohne Wertzeichen oder Wertverrke
Dreisprachig

Titel Gratis 6 Empfangschein 7y
AaR®c®pi sse GrRitewtag. rat ui t a. a

AGA von Gratis mit Querbal ken
bei allen nachfolgenden Aufl agen

verstimmelt. (Querbalken fehlt)

FormularNummer : 3154

000

Rickseite &prachigerText 4. Zeil e deutscher

Ausgabejahr : ca. 1897

Papier : braun

Format : 150 * 95 mm
Scheingebuhr : keine
Druckvermerk : linksenkrecht

Aufl age © 5 0AGA 0 BEieGWI . 97
AG. S. VI .A 97 R%006000
AG.IX971' 0006000H
AG. 9.971'X0 0 0 6?2070 fi

AG.\8ll. 98 1' 0Quellé Bbayed

(Org



Abbildung : 3154.DFI1.1897.1- Quelle Sammlung EggérAuflage 1X.97

Abbildung : 3154.DFI.1897.2- Quelle Sanmlung Eggei Auflage 1X.97

3154.DFI.1897.2 Egger / mit Formularnummer / deutsftanz. und italienisch

Ohne Wertzeichen oder Wertvermerk
Dreisprachig



Titel Gratis 0 Empfangschein 7y
AR®c®pi sse GrRitewutag. ratui ta. a

AGA von Grati s oktenkdisci@ga®,r bal ken ( de

FormularNummer : 3154
Ruckseite &prachiger Text

Deutscher Text, -Beile 2 endet mit
Deut scher Text, - reile 3 endet mi t
Deut scher Text, Znelle 4 endet mi t
Italienischer Text, Zeile 2 endet nt bbbl iga

Il talienischer Text, Zeile 3 endet
Il talienischer Textf, Zeile 4 endet

Ausgabejahr : ca. 1899

Papier : braun

Format : 150 * 95 mm
Scheingebihr : keine
Druckvermerk : linksenkrecht

Aufl age . -lJAGGQo®BAOOXAA . 98
AG. 99 -180006000H
AG. S. -XLHI0I00HDDOO0OAR
AG 9 -X16.0006000d
AG. S. -\16.0 01090 00%.DFI  3154.DFI.1897.1
Ruse
A Jahrzahl 4stellig
AG. I.L99 -1160006000+
AG. S. -\MI6.000®B 000 AR
AG.IX®0 -160006000+1
AG.S. IX. 19007 1 6 0 0 @i 6/ Oabrzahl 4stellig
AG. 9901-11.6 0 0 0 6/ Iabrfahl 4stellig
AG. S. -111610.00®1D 00 A



Abbildung : 3154.DF1.1897.2- Quelle Sammlung EggérAuflage XI1.99

Abbildung : 3154.DF1.1897.2- Quelle Sammlung EggérAuflage VI.00

3154.DFI.1897.3 Egger / mit Formularnummer / deutsfranz. und italienisch

Ohne Wertzeichen oder Wertvermerk
Dreisprachig

Titel Gratis & Empfangschein 7Y



AR®c ®pi sse GrORitewialy. ratui ta. a

AGA von Gratis ohne Querbal ken (de

FormularNummer : 3154
Ruckseite 3prachiger Text

Deutscher Text, ZAile 2 endet mit
Deut scher Text, Zeile 3 endet mit
DeutscheTe xt , Zeil e 4 -fendet mit ABr i
Il talienischer Text, Zeile 2 endet
ltalienischer Tersecrietl an3 endet
Il talienischer Text, Zeile 4 endet
Ausgabejahr : ca. 1901
Papier : braun
Format : 150 * 95 mm
Scheingebuhr : keine
Druckvermerk : linksenkrecht
Aufl age i1TAGO0B806000WI . 01
AG. S. 11'l10X0.00610.0 0 fi egger
AG. S. 11IX100 aeygeo i
AG. S.71'I0V0.00620.0 0 i
AG. S.i1vVIO0O®&00O0
AG. 1.03..11"' 00 0 6Qudll®Barnier
AG. VIRD3.i1' 0006000+#
AG. IV®3.711"' 00 0 &@0ellelRiteg
AG. S. i1 00 0aao0ele®Barnier
AG. V&.1i1' 0006000+




Abbildung : 3154.DF1.1897.3- Quelle Sammlug Eggefi Auflage VII. 03

Abbildung : 3154.DFI1.1897.3- Quelle Sammlung EggérAuflage VII. 03

3154.DF1.1897.4 Egger / mit Formularnummer / deutsfranz. und italienisch

Ohne Wertzeichen oder Wertvermerk
Dreisprachig

Titel Gratis 8 Empfangschein 7y
AaR®c ®pi s s euitGRitevutag rat ui t a. a

AGA v o rwiedermit Querbalken (neue Druckerei, neues Klischee ?)
Auflagevermerkh neue Druckerei
Text:erstZz ei | e der Bemer kuragsesh endet mit A
FormularNummer : 3154
Ruckseite $prachiger Text
Neue Druckeref, neueTextgliederung

Ausgabejahr : ca. 1906

Papier : braun

Format : 150 * 95 mm
Scheingebuhr : keine
Druckvermerk : rechtsenkrechta

Auflage :AAd. W.05 B1' 0006000+h
AAd. M. B100 &0 @WGfAe GWQu e | |
AAd. M. B1.9Y0D@60G6G00O0
AAd. M. B1d6UYDDBHOOG6



AAd. >N.06B820600006Bg 0
AAd.. M. B26¥00d000An Aufl age unt e

Abbildung : 3154.DFI1.1894.-- Quelle Sammlung EggérAuflage VIl 06

Abbildng : 3154.D.182L -- Quelle Samlung EggérAuflage VIII. 06

3154.DF1.1904 Egger / mit Formularnummer / deuisfianz. und italienisch

Ohne Wertzeichen oder Wertvermerk
10



Dreisprachig

Titel Gratis & Empfangschein 7Y
AR®c ®pi sse GrORitewialy. ratui ta. a

AGA v o rwiedermi Querbalken (neue Druckerei, neues Klischee ?)
AuflagevermerkhA neue Druckerei
Text : erste Zeile der Bemerkungend et mit -Astarken Quer
Formula-Nummer : 3154 .
Ruckseite &prachiger Text A Quelle BarniefEgger
Ausgabejahr : ca. 1904

Papier : braun

Format : 150 * 95 mm
Scheingebuhr : keine
Druckvermerk : rechts senkrecht

Aufl age ; AiALd .0 OND.6 OBD.0
AAd. M. B1' 000600004
AAd. IM.05B1' 0006000An

Abbildung : 3154.DFI1.1904- Quelle Sammlundgeggeri Auflage VIII. 04

11



Abbildung : 354.DFI.1904-- Quelle Sammlung EggérAuflage VIII. 04

3154.DF1.190 Egger / mit Formularnummer / deutsicfranz. und italienisch

Ohne Wertzeichen oder Wertvermerk
Dreisprachig

Titel Gratis 6 Empfangschein 7y
AaR®c®pi sse GrRitewtayg. rat ui t a. a

AGA v aswiedermit Querbalken (neue Druckerei, neues Klischee ?)
Auflagevermerkh neue Druckerei
Text : erste Zeile der HBemerkungen enq
FormularNummer : 3154
Ausgabejahr : ca. 1908

Papier : braun

Format : 150 * 95 mm
Scheingebihr : keine

Druckvermerk :links unten waagrecht a

Auflage :-AAd. M.07iB2' 000 6 0 08ainmlun@ Hggdr | e
AAd. WM.08iR.'" 00 0 Quelle acby
AAd. X.O08iR.' 000 6 0 08ainmlun@ Hggdr | e
Existiertmit Fehldruck 2 * Vorderseite
AAd. M. iR. 0I0I0IBOO®F /EQRuel |l e Barnie

12



Gratis- Empfangschein.
Récépissé gratuit. — Ricevuta gratuita.

Die unterzeichnete Post-
stelle bescheinigt, zur Be-
forderung erhalten zu haben:

Gegenstand:
Objet : .
Oggett;

expédition :

4 -

=~ Wert oder Betrag:

S Valeur ow montant: }FI’ =
Valore o importo: :

Signature:

Unterschrift:
Firma: }

L'OFFICE DE POSTE sous-
signé déclare avoir regu pour

L’ufficio poétale sotto-
scritto dichiara aver ricevuto
per la spedizione:

Der leere Raum in der Schraffierung, neben den Zahlen, ist mit starken i e
fiilllen. Ist keine Hintragung zu machen, so sind Striche quer {iiber gﬂersmchen (=) auszu-

ziehen.

La place non occupde par des chiffres dans la hachure doit éire re
S’il Wy a pas d’indication 4 faire, les barres doivent étre tir
Lo spazio dello sgraffio non occupato da cifre dev’

indicazione da farsi, le linee devono egsere tr
Ne 3154, Ad. M. B. I11. 09 2,000.000

Abbildung : 3154.DF1.1997 Vorderseite- Quelle Doku Eggef Barnier

Bemerkungen.

Die Abgabe von Giratis-Em-
rfangscheinen ist obligato-
prisch fiir alle eingeschrie-
benen Briefpostsendun-
cen, Postanweisungen,
Einzugsmandate und
Pakete mit Wertangabe
nach dem Hm- und Aus-
lande.

Wenn jedoch der Aufoeber aus-
dritcklich auf einen Empfang-
schein verzichtet, so ist kein
soleher auszustellen.

Beziiglich der Haftpflicht
sind fiir Sendungen im Innern
der Schweiz das Postregalgesetz
vom 5. April 1894, und fiir Sen-
dungen im Verkehr mit dem
Auslande die beziiglichen Ver-
trige massgebend.

Die Verjahrung erfolgt
¢in.Jahr nach der Aufgabe des
(tegenstandes. '

OBSERVATIONS.

La remise d'un récépissé
GRATUIT est  OBLIGATOIRE
pour tous les envois ins-
crits de la poste aux
letires, les mandats de
poste, les recouvrements,
les articles de messea-
gerie et les colis postouz
avec valeur déclarée, &
destination de lo SUISSE ¢t de
L’ETRANGER.

Toutefois,lerdcépisséne doit
pasétredélivrésil envoyewr dé-
clare expressément y renoncer.

Font végle quant & la
responsabilite, pour les
envois échangés o Uintérieur
de la Suisse, la loi fédérale
sur la régale des postes du
5 avril 1894.et, pour les envois
échangés avee Pétranger, les
conventions respectives.

La prescription est
acquise un an apres la remise
de Penvor & la poste.

mplie par de fortes barres (——).
8 lirées a travers toute la haahui(e.
essere riempito con forti linee (Z—=). Se non vi &
acciate su tutto lo sgraffio,

Osservazioni.

Ilrilasciod'unaricevutagnra~
tuita & obbligatorio
per tutti glinvii inseritti
della posta-lettere, i
vaglia postali, le riscos-

_sioni, gli articoli di mes-

gsaggeria e i colli postali
con valore dichiarato, a
destinazionedellaS vizzera
e dell' estero.

Tuttavia, la ricevuta non
dev’ egsere rilasciata se il
mittente dichiara espressa-
mente di rinunciarvi.

Quanto alla responsa-
bilita fanno regola: per gli
invii scambiati nell'interno
dellaSvizzera,lalegge federale
sulla regalia delle poste del
5 aprile 1894 e, per gli invii
scambiati coll’ estero, le re-
lative convenzioni.

La prescrizione @ ac-
quisita un anno dopo la
consegna dell’ invio alla posta.

Abbildung : 3154.DF1.1909 Rickseite- Quelle Doku Egger / Barnier

© ganze Schraffierung zu

13



3154.DF1.190.1 Egger / mit Formularnummer / deut$dinanz. und italienisch

Ohne Wertzeichen oder Wertvermerk
Dreisprachig

Titel :

Adinistration des Postes SuissesSchweizerische Postverwalturirg Administratione delle postsvizzere

Récépisse Gratuit --Gratis - Em pfangschein -- Ricevutag  ratuita

FormularNummer : 3154
Ruckseite &prachiger Text 5
Letzte Zeile @s italienischen Text lauteficevutepassildli di tassé

Ausgabejahr : ca. 1913

Text : erste Zeile der Bemerkunge n d e t  n¥i) &usiA ( = = =
mit geschweifte Klammer vorrF

Papier : braun

Format : 150 * 95 mm

Scheingebuhr : keine

Druckvermerk : links untewaagrecht

Auflage : AAd.M.B. VI.09T2' 000 6690 0
0 AdM.B. VI.LOOT 2"' 00 0 6 QuElk itbay????
AAd. MX.0B2' 00006 @® O fi
AAd. ML 1082' 00 0 6 Bariérfiegger
AAd. M. B2'000BDOOMO
AAd.B M.I.L11i2° 000 0000
AAd. MWI.11B 2 ' 0 0 O 6 0e@ OF&Idruck Datum
AAd. ML1IB2' 0006000 eg
AAd. M. 12B2"' 00 0 6 0 O @eiiweiseFeldruck Datueng /
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Administration des postes suisses - Schweizerische Postverwaltung - Amministrazione delie poste svianers

Réogpisse gratul,

Die unterzeichnete Poststelle
bescheinigt, zur opderung

o1 halten zu hal

foopnstand:
Gbjet:
Ogge

Gratis-Empfangschein.

L’OFFICE DE POSTE sous-
signe déclare avoir regu @ fin

d’eapédition &

Wert oder Betrag:
Valeur ou montant: FI‘
Valore o importo : G

Untersehrift:
Signature:
Firma:

spedizionse:

hicernla gratula. ..

L'ufficlo postale sottoscritto
dichiara aver ricevuto per la

La place non o€t
S'il v’y a pas¥red
Lic spazio dello sgraffio non

ation a fair

ggnng der Zahlen leer bleibende Rau

giug’ zu machen, so sind die Striche quer%urch die ganze Schraffierung zu ziehen.
lad chiffres dans la hachure doit étre remplie par de fortes barres ().
e, les barres doivent étre tirées & travers toute la hachure.

occupato da cifre dev’essere riempito con forti linee (=)

indicazione da farsi, le linee devono essers tracciate su tutto lo sgraftio.

Ne 3154, Ad. M. B\ L 10

Bemerkungen.

Die Abgabe von Girratis-Em-
pfangscheinen ist obligato-
risch : Firalleeinzuschrei-
benden Briefpostsendun-
gen, Postanweisungen,
Einzugsmandate und Pa-
kete mit Wertangabe nach
dem Im- und Auslande.

Die Ausstellung eines Em-
pfangscheines darf nur unter-
bleiben, wenn der Aufgeber aus-
driicklich darauf verzichtet.

Beschwerden betr, Verlust, Be-
rawbung, Beschidigung od. Ver-
spatung eingeschriebener Post-
sendungen sind bei der Aufgabe-
poststelle oder der zustindigen
Kreispostdirektion anzubringen.

Nach Ablauf eines Jahres, vom
Aufgabedatum der Sendung an,
werechnet, erlischt die Haftpflicht
der Postverwaltung.

Fiir Empfangscheindoppel
«ind stets taxpflichtige Em-
plangscheine zu v@wenden.

2,000,000

OBSERVATIONS.

La remise dun  récépissé
GRATUIT est OBLIGATOIRE pour
tous les envois & inscrire
de lu poste aux lettres,
les mandats de poste, les
recouvrements,les articles
de messagerie et les colis
postaux avec valeur dé-
clarée, & destination de la
SUISSE et de L'ETRANGER.

1l west permis de ne pas déli-
vrer de récépissé que lorsquel’en-
voyeur y renonce expressément.

Les réclamations concernant la
perte, la spoliation, Pavarie ou le
retard d’envois postaux inscrits
doident étre adressées & Uoffice
de poste de consignation ou & la
Direction d’arrondissement pos-
tale compétente.

La responsabilité del’ Adminis-
tration des postes cesse apres une
année, comptée dés le jour de la
consignation de Uenvoi.

Fowr les duplicata de récé-
pissés il faut toujours utiliser-des
récépissés soumis & la taxe.

/

Abbildung : 318.DFI1.19101 -- Quelle Sammlung EggérAuflage I. 10

~

)
OsFervazioni.

Il rilascio d’una ricevuta gra-
tuita ¢ obbligaterio per
tutti gl’invii dainscriversi
della posta-lettere,ivaglia
postali, le riscossioni, gh
articolidimessaggeriaei
colli postali con valere
dichiarato, a destinazione deHa.
Svizzera e del’ estere.

Tuttavia, non sard rilasciata
nessuna ricevuta se il mittemte
dichiara spontaneamente di ri-
nunciarvi,

I reclami per perdita, mane-
missione, avaria o ritardo d’inv#

postali inscritti devono essere:

presentati  all'ufficio ~d’imposta-

zione od .alla Direzione postale:

di circondario competente.
La.responsabilita dell’ Ammini-

strazione delle poste cessa dope-
un anno, contando dal giorno:

d’impostazione dell’ invio.

Per i duplicati di ricevute
si utilizzeranno sempre delle:
ricevute passibili di tassa.

mit starken Querstrichen (=) aus-

Se non Vi &

Abbildung : 3154.DF1.191Q. -- Quelle GWi Auflage 1X.09

3154.DF1.1910.2 Egger / mit Formularnummer / deutsttanz. und italienisch

Ohne Wertzeichen oder Wertwegrk
Dreisprachig

Titel :



Adinistration des Postes SuissesSchweizerische Postverwalturg Administratione delle postsvizzere

Récépisse Gratuit --Gratis - Empfangschein -- Ricevutag  ratuita

FormularNummer : 3154
Ruckseite $prachiger Text

Ausgabejahr : ca. 1913

Text : erste Zeile der Bilemerkunge end:¢
Ohne geschweifte Klammer vor FR
Ruckseite:
Letzte Zeile des italienischen Text |
Papier : braun / teilwessgraubraun
Format : 150 * 95 mm
Scheingebihr : keine
Druckvermerk : links untewaagrecht
Auflage: AAd. M.128B. 1 .2,000, 0000
AAd. M. B. 5. 12. 2,000,000
AAd. M. B2' v00d4dQa@n
AAd. M. B. I. 13. 2,000,000
AAd. M. iB2' OVO OG0 0L0BA
AAd. M.14B2' XQ06000
AAd. M.15iB2.' 0 OVl 6.0 O-Beiie QuelaiBarnisf
AAd. M.6.82, 000, 0000
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Abbildung : 3154.DF1.1914. -- Quell Sammlung EggérAuflage VII. 13

Abbildung : 3154.DFI1.1910.2- Quelle Samlung EggérAuflage VII. 13

3154.DFI1.1914 Egger / mit Formutaummer / deutsch franz. und italienisch

Ohne Wertzeichen oder Wertvermerk
Dreisprachig

Titel :

17



Adinistration des Postes SuisseSchweizerische Postverwaltung Amministrazionedelle postesvizzere

Récépisse Gratuit Gratis - Empfangschein Ricevu ta gratuita

FormularNummer : 3154
Ruckseite 3prachiger Text

Ausgabejahr : ca. 1914

Titel : Erste Zeilen zwischen den DFFexten kurze Striche (ca. 2mm lang)
Reichenfolge der DFI Texte ZeilerS3geandert; neu FDI

Text : erste Zeile der Bemerkunpendet mit -FA(==== ) aus
Ohne geschweifte Klammer vor FR

Ruckseite: 5
Letzte Zeile des italienischen Tiex | a ticevetésoggettéAtassé

Papier : braun / teilweise graubraun
Format : 150 * 95 mm
Scheingebthr : keine

Druckvermek : links unterwaagrecht

Auflage :AAd. .M. 1B. 2,000,0000

18



Adminisiration des postes shigses -

Schweizerische Pastverwaltung

- Amminisiraziene deile poste sviugre

Récpisst gralil

LiOftice e soussi’gné
ddelare avgir rg fin d’ex-
pédition:

Gegenstand:

bescheinigt,
erhalten zu haben:

Wert oder Betrag: 3
Valeur ou monfant: _E1 r
Valore o importo: =
""" lachnaiimes |
embourgements {
Rimborgo:

Gratis-Empfangschein.

Die unierzeichnete Poststelle
zur Beftrderung

Untersehrift :
Signature:
Firma:

Hicowuta graluifa.

L'ufficio postale sctioscrifte

dichiara aver ricevuto peor la
spedizione:

B;r in der S 'ﬁfﬁeéu.n' A “EAHED;

zufitllon NIst A
La piace non

il vy a
Lo spazio dello &g

indicazione da farsi, le linee devono essere
2,000,000

Neo 3154, Ad. M. B. I 14

Bemerkungen.

Die Abgabe von Gratis-Em-
plangscheinen ist obligate-
wisech: Firalleeinzuschrei-
benden Briefpostsendun-
wen, Postanweisungen,
“inzugsmandate und Pa-
kete mit Wertangabe nach
dem Em- und Amslande.

Die Ausstellung eines Em-
pfangscheines darf nur unter-
bleiben, wenn. der Aufgeber aus-
«driicklich darauf verzichtet,

Beschwerden betr, Verlust, Be-
raubung, Beschiddigung od, Ver-
spitung eingeschriebener Post-
sendungen sind bei der Aufgabe-
poststelle oder der zustindigen
Kreispostdirektion anzubringen.

Nach Ablauf eines Jahres, vom
Aufgabedatum der Sendung an
wgerechnet, erlischt die Haftpflicht
<er Postverwaltung.

Fiir Empfangscheindoppel
sind stets taxpflichtige Em-
plangscheine zu verwenden,

OBSERVATIONS.

La remise d'un récépissé
GRATUIT est GBLIGATOIRE poui
tous les envois & inscrire
de la poste aux lettres,
les'mandats de poste, les
recouviements,les articles
de messagerie et les colis
postauzr avec valeur dé-
clarée, a destination de la
SUISSE et de L'ETRANGER.

1l West permis de ne pas déli-
virer devécépissé que lorsquel’en-
coyenr y renonce expressément.

Les réelamations concernant la
perte, la spoliation, Vavarie oule
retard d’envois postaux inscrits

doivent élre adressées & loffice

de poste de consignation ou & la
Direction d’arrondissement pos-
tale compétente.

Laresponsabilité del Adminis-
tiration des postes cesse aprés wune
année, comptée dés le jour de lu
consignation de Uenvoi.

Four les duplicata de récé-
pissésil faut toujoursutiliser des
yécépissés soumis & la taze.

ng der Zohlen lesr bleibendo Raum ist mit starken Querstrichen (___l_) ans-
1 wachen, so sind die Striche quer durch die ganze Schraffiernng 211_‘ zishen,
Miffres dans la hachure doit éira remplic par de for!e.‘; bgarn}s (==X

n G faire, les barres doivent éire tirées a travers toate lo bélc wre. e
oh) occupato da cifre dev’essere riemypite con forti linee (). Se non
tracciate su tutto lo sgraffio.

A

Abbildung : 3154.DFL.194 -- Quelle Sam-mlung EggérAuflage |I. 14

Osservazioni.

I rilascio d'una ricevuta @ua--
tuita ¢ obbligatorio per

Autti gl’invii da inscriversi

della posta-lettere,ivaglia.
postali, le riscossioni, gli
oggetti dimessaggeriaei
colli postali con valore
dichiarato, a destinazione della
Svizzera e dell’ estero,

Tuttavia, non sard rilasciata
nessuna ricevuta se il mittente-
dichiara spontaneaniente di ri-
nuneiarvi. .

I'reclami per: perdita, mano-

“missione, avaria'o ritarde d’invii

postali _inseritti devono egsere-
presentati “all'ufficio d’imposta-

zione. od.-alla- Direzione postale -

di eircondario  competente,

La responsabilita dell’ Ammini-
strazione delle poste cessa dopo:
un anno, contando dal giorno:
d’impostazione dell’ invio.

Per i duplicati di ricevute
si utilizzeranno sempre delle-
ricevute soggette a tassa,

.14

Abbildung : 3154.DFI1.194 -- Quelle Sammlung EggérAuflage

3154.DF1.1915 Egger / mit Formularnummer / deuistdanz. und italienisch
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Ohne Wertzeichen oder Wertvermerk
Dreisprachig

Titel :

Adinistration des Postes Suisses Schweizerische Postverwalturrgr  Amministrazionedelle postesvizzere

Récépisse Gratuit Gratis - Empfangschein Ricevuta  gratuita

FormularNummer : 3154
Ruckseite 3prachiger Text

Ausgabejahr : ca. 1914

Titel : Erste Zeilen zwischen den DFexten lange Striche (ca. 5mm lang)
Reichenfolge der DFITexte Zeilen 3 geandert; neu FDI.

Text : erste Zeile der BEBmerkungen eni
Ohne geschweifte Klammer vor FR

Ruckseite:
Letzte Zeil e des iriceautesoggetieedassien Text |

Papier : braun / teilweise graubraun
Format : 150 *95 mm
Scheingebthr : keine
Druckvermerk : links untewaagrecht

Auflage :AAd. . Wl B. 2,00
AAd. .M.l B. 2,00
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Administration des postes suisses — Schweizerische Postverwaltung — Amminisirazione delle poste svizzers

- Réogpissd gralull Gratis-Empfangschein.  ficovula gralula

120ffice de poste scussignéd Die unterzeichnete Poststelie
déolare avoir gequ a flo d'ex- i bescheinigt, zur Beforderung
pédition : A |  erhalten zu haben:

Wertandabe oder Betrag:.
Valeur déclarée ou montant:
Valore dichiarato o importo:

inahme 3
goursemenl:

Untersehrift: \
Signature: =
Firma: j

L’ufficlo postale sottoscritto
dichiara aver ricevuto per ls
spedizione:

¥raneco /ﬁ 2

Der in der Schraffierung gung der Zahlen leer bleibende Ranm ist mit starken Querstrichen ( ) aus-
zufillen. Ist keine Bintragnng zu machen, so sind die Striche quer durch die ganze Schraffiernng zu ziehen. .
La place non occupée par des chiffres dans la hachure doit étre remplie par de fortes barres (T
- S’il n'y a pas d'indication & faire, les barres doivent étre tirées d travers toute la hqﬁhuro, 2
Lo spazio dello sgraffio non occupato da.cifre dey’essere riempito con forti linee (—=). Se non vi &
indicazione da farsi, le linee devono essere tracoiate su tutto lo ggraifio.

Ne 8154, Ad. M. B. VL. 15. 2000000

Abbildung : 3154.DFL.199 -- Quelle Sammlung EggérAuflage VI. 15

Bemerkungen.

Die Abgabe von Giratis-Em-
pfangscheinen ist obligato-
risch; Firalleeinzuschrei-
benden Briefpostsendun-
gen, Postanweisungen,
Einzugsmandate und Pa-
kete mit Wertangabe nach
dem Em- und Ausiande.

Die Ausstellung eines Em-
pfangscheines darf nur unter-
bleiben, wenn der Aufgeber aus-
driicklich darauf verzichtet.

Beschwerden betr. Verlust, Be-
raubung, Beschidigung od. Ver-
spiatung eingeschriebener Post-
sendungen sind bei der Aufgabe-
poststelle oder der zustindigen
Kreispostdirektion anzubringen.

Nach Ablauf eines Jahres, vom
Aufgabedatum der Sendung an
gerechnet, erlischt die Haftpflicht
der Postverwaltung.

Fiir Empfangscheindoppel
sind stets taxpflichtige Em-
pfangscheine zu verwenden,

OBSERVATIONS.

La  remise d'un récépissé
GRATUIT est OBLIGATOIRE pour
tous les envois « inscrire
de la poste aux lettres,
les mandats de poste, les
recouvrements, lesarticles
de messagerie et les colis
postaux avec valeur dé-
clarée, & destination de la
SUISSE et de L'ETRANGER.

11 w’est permis de ne pas déli-
vrer devécépisséquelorsquel’en-
VOyeUr y renonce expressément.

Les réelamations concernant la
perte, la spoliation, Uavarie oule
retard d’envois postaux inscrits
doivent étre adressées alVoffice
de poste de consignation ou & la
Direction d’arrondissement pos-
tale compétente.

Laresponsabilité del’ Adminis-
tration des postes cesse aprés une
année, complice deés le jour de la
consignation de Penvoi.

Pour les duplicata de récé-
pissésil faut towjoursutiliser des
récépissés soumis ¢ la taxe.

Osservazioni.

Il rilascio d’una ricevuta Q-
tuita ¢ ebbligatorio per
tutti g1’inviidainscriversi
della posta-lettere,ivaglia
postali, le riscossioni, gl
oggetti di messaggeriaei
colli postali con valore
dichiarato, a destinazione della
Svizzera e dell’ estero.

Tuttavia, non sara rilasciata
nessuna ricevuta se il mittente
dichiara spontaneamente di ri-
nunciarvi,

I reclami per perdita, mano-
missione, avaria o ritardo d’invii
postali inscritti devono essere
presentati all’ufficio d’imposta-
zione od alla Direzione postale
di circondario competente,

La responsabilita deil' Ammini-
strazione delle poste cessa dope
un anno, contando dal giorno
d’impostazione dell’ invio.

Per i duplicati di ricevate
si utilizzeranno sempre delle
ricevute soggette a tassa.

Abbildung : 3154'.DFI.1915- Quelle Sammlung EggérAuflage VI.15
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3154.DF1.1916 Egger / mit Formularnummer / deuistidanz. und itali@isch

Ohne Wertzeichen oder Wertvermerk
Dreisprachig

Titel : ASchwktmegi sche Postesr @ai ss

AEmpfangscheiné Récépis s ® Ri c e

FormularNummer : 3154
Vorderseite mit Hochrechteck fur Frankomarke

Text : Bemerkungen

Deutsch 3Zeillen-1. Zeile endet mit AQuer :
2. Zeile endet mit Adie
3. Zeile Schraffierung zi
Franzoésich 2 Zei | en 1 Zeil e endet
2. Zeileendetmittoute a hacheur e
I talienisch 2 Zeil en 1. Ze
Ruckseite: Sprachiger Text
Ausgabejahr: ca. 1916
Papier : braun
Format : 150 * 95 mm (kleines Format)
Scheingebuhr : keine (aber vermerk 5 Ct.)
Druckvermerk : links untewaagrecht a
Aufl age : Ad. MB.o/II16B2'5@0 0 6 0 O-Befie BarNar r
ANo0154 3Ad.M.B.Il. 12260006000 Gw
ANG@154. A M.B.X 17i2' 000 6GW 00 7
ANG@®154. Ad.M.B.IV. 1872' 0006000 f
AN@®154. Ad.M.B.X. 1872' 0006000 fi
ANG@154. A M.B.X 19i2' 000 6 0 0-Befte BarNarr V
AN@®154. Ad.M.B.l . 2112' 0006000 fi
AN®154. Ad.M.B.VIl 21i2' 0006000 #
AN@®154. Ad.M.B.Il 22i2' 000060 0-®eiteEbajur V
ANG@154. Ad. M.B.IX 22i2"' 000 6 0 0-eite BarNar r
AN@®154. Ad. M.B.X 23i2"' 000 6 0 0-Befie BarhNar r V
A N @154. Ad. M. B. Il i2' 00 0 drieairdszall
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Abbildung : 3154.DF1.1916- Quelle Sammlung EggérAuflage 1V.18i Vorderseite

Abbildung : 3154.DFI.1916- Quelle Sammlung EggérAuflage IV.18i Rickseite

3154.DF1.1924 Egger / mit Formularnummer / deuistdanz. und itali@isch

Ohne Wertzeichen oder Wertvermerk
Dreisprachig

Titel : ASchwktmegi sche Postesr ®ai ss
23



ﬁEmpfangschein é Réc ®pi ss® Ri cev
FormularNummer : 3154
Vorderseite mit Hochrechteck fir Frankomarke
Text : Bemerkungen _ L
Deutsch 3 Zeilen—-1 . Zeil e endet mi t Aml t s
2. Zeil e endet mi t Adle !
3. Zeil e endet mit ASchr
Franzosisch3 Zei | en fortésbarr&gie i l, endet
2.Zel e endet toutdgit At r avers
|l t alieni sch 2 Zoaadintlicam 1. Z €
Ruckseite: Sprachiger Text
Ausgabejahr : ca. 1924
Papier : weiss
Format : 148 * 105 mm (grosses Format)
Formatvermerk : Format A 6 (105 * 148)
Scheingebihr : keine (aber Vermerk 5 ct.)
Druckvermerk : links untewaagrecht a
Aufl age : V1. 2AiN60' . 0 030165040. 0 i
Schweizerische Postverwaltmmg Postes suisses Pu;_tg Evjupu "Pm;‘;arke
; Timbre-poste
Empfangschein Récépissé Ricevuta 1 Francobollo
*) Fiir taxpflichtise Empfangscheine. — Pour les récépissés soumis a la taxe. 5 3
Per le ricevute soggette alla tassa.*) : Ctr)
Die unterzeichnete Post- L’office de poste sous- | L’ufficio postale sotto- s
stelle hescheinigt, zur Befor- signé déclare avoir regu scritto dichiara d’aver ri-
cerung erhalten zu haben: a fin d’expédition: cevuto per la spedizione:
\ Wertangabe oder Betrag: S0 £33
e (2 |Vmeiesnotin: FEAASSCL==]
Objet: e S e e :
Stio: | Lnf}::;::mn —=er==| =7/
AN R orso: i
gy g E { /’}i{: 44 in | NZ/}% ey O
poty }-suiaki A A aTh s A
per J a J S5+ —
BTt Unterschrift: } '%’,ﬁ(/[/y/
..'-‘ "..‘ SIgnature: REmers oo Rt oodere O SHTE, S MA e L0 G0t o e o 15
ij Firma: /

Der in Schraffierung nach Einfragung der Zahlen leer bleifende Raum ist mit srarken
Querstrichen (=] auszufiillen. Ist keine Eintragung zu machen, so sind die Striche
quer durch die ganze Schraffierung zu ziehen. ¥ N

L’espace de la hachure non occupé par_des chiffres doit étre rempli par de fortes barres
(:—_:]. df’ﬂ n'y a pas d’indication 2 faire, les barres doivent étre tirées é‘ trayers toute

a hachure. -

VellpAgraffio non occupato da cifre dev’essere riempito con forti linee (). Se\gon‘v’;w'no indica-~

de-farsi, le linee devono essere fracciate su tutto lo sgraffio. " Rine

No. 3154 - VL. 24, - 5,000,000 Format A 6 (105 148)

Abbildung : 3154.DF1.1924- Quelle Sarmlung Egger- Aufl. VI. 24 - Vorderseite
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Bemerkungen Observations Osservazioni

Fiir alle einzuschreibenden Brief- | La remise d’un récépissé est| Il rilascio d’una ricevuta & gra-
postsendungen. Postanweisungen, | gratuite et obligatoire pour tous | tuito e obbligatorio per tutti gl in-
Einzugsmandate und Pakete mit |les envois de la poste aux lettres | Vil da inscriversi della posta-lettere,
Wertangabe nach dem In- und Aus- | & enregistrer, pour les mandats |1 vaglia postali, le riscossioni, gli
land sind unaufgefordert und unent- | de poste, les recouvrements et | o¢getti di messaggeria e i1 pacchi
geltlich Empfangscheine zu verab- |les colis avec valeur déclarée a |postali con valore dichiarato, a
folgen. Die Ausstellung darf nur | destination de la Suisse et de | destinazione della Svizzera e del-
unterbleiben. wenn der Aufgeber | 'étranger. On ne peut se dispen- | I'estero. Tuttavia, non sara rilasciata
ausdriicklich darauf verzichtet. ser de délivrer de récépissé que | nessuna ricevuta se il mittente di-

Die Einzelempfangscheine fiir | lorsque T'expéditeur y renonce | chiara spontaneamente di rinunciar-
Dakete ohne Wertangabe, sowie die | €Xpressément. Les récépissés | Vi- Le ricevute singole rilasciate
Empfangscheindoppel fiir Sendun- | Pour les colis sans valeur décla- | Per i pacchi senza valore dichiarato,
gen aller Art kosten 5 Rp. rée et les duplicata de récépissés | non che i duplicati di ricevute per
pour les envois de toute nature | invil d’ogni genere costano 5 ct.
coiitent 5 cts. Cette taxe doit étre | L’ importo di questa tassa dovra
représentée par un timbre-poste | essere rappresentato con un franco-
a coller au recto et a oblitérer. | bollo da ingommarsi sul lato an-

Les réclamations au sujet de la | teriore della presente ricevuta e da

spitung eingeschriebener Dostsen- | Perte. de la spoliation, de I'avarie Raaliinal (oo Bl tupiee fi.el
dungen sind bei der Aufgabepost- | ©% du retard d’envois postaux bollo a data. 1fechiml pek perditg

stelle oder der zustindigen Kreis- | €nregistrés doivent &tre adres- manomissione, ~avaria " o, “ritardo,
postdirektion anzubringen d’invii postali inscritti, -devono es-

; sere presentati ail’ufficio d’'imposta-~

Nach Ablauf eines Jahres, vom zione od alla Direzione postale di
Aufgabedatum der Sendung an ge- tente. La responsabilité de PAd- circondario competenté.. La re-
rechnet, erlischt die Haftpflicht der | o .cemeion des postes cesse | Sponsabilita  dell’ Aqu%nistrazione
Postverwaltung. aprés une année, comptée dés le delle poste cessa dopo un anno,

jeur de la consignation de’envoi. | contando dal giorno d’imposta-
zione dell’ invio.

Abbildung : 3154.DF1.1924- Quelle Sammlung Egger Aufl. VI. 24 - Rickseite

Diese Taxe ist auf der Vorderseite
mit einer zu entwertenden Franko-
marke zu decken.

Beschwerden betr. Verlust, Be-
raubung, Beschddigung oder Ver-

sées A l'office de poste de con-
signation ou a la Direction pos-
tale d’arrondissement compé-~

3154.DF1.1925 Egger / mit Formularnummer / deuisfdanz. und italienisch

Ohne Wertzeichen oder Wertvermerk
Dreisprachig

Titel PoASwleweaviaz t ung Postes Sui

ﬁEmpfangschein é Récépissé Ricevutabod

FormularNummer : 3154
Vorderseite mit Hochrechteck fur Frankomarke

Text : Bemerkungen (Vorderseite)

Deutsch 3Zeilen-1. Zeile endet mit Ami:t
2. Zeile endet mit Adie
3. Zeile endet mit ASchr

Franzosisch3 Zei | en 1 Zeile endet
2. Zeile endet mit A" tr

Italienisch 2 Zeilen 1 . Zeil e endeit mit Asono

Rickseite: $sprachiger Text
Il talienisch racc@nandaie i | e endet mi t

Papier : wess
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Format : 148 * 105 mm (grosses Format)
Formatvermerk : Format A 6 (105 * 148)
Scheingebihr : keine (aber Vermerk 5 ct.)
Druckvermerk : link untenwaagrecht a

Aufl age : . 25AINb0 .0 00165040.0 i X

Abbildung : 3154.DF1.1925- Qelle Samlung Barnier Aufl. X. 25 - Vorderseite
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Abbildung : 3154.DF1.1925- Quelle Sammlung Gw Aufl. X. 25 - Rickseite
3154.DF1.1927 Egger / mit Formularnummer / deuis@danz. und italienisch

Ohne Wertzeichen oder Wertvermerk
Dreisprachig

Titel Posiveé3vealunge i Postes Suisses Post e Svizzere

AEmpfangscheiné Récépissé Ricevut abo

FormularNummer : 3154
Vorderseite mit Hochrechteck fiir Frankomarke

Text : Bemerkungen (Vorderseite)

Deutsch 3Zeilen-1. Zeile endet mit Amit
2. Zeile endet mit Adie !
3. Zeile endet mit ASchr :
Franzosich 3 Zei | en 1. Zeile endet
2. Zeile endet mit A tor o
Il talienisch 2 Zei |l e-n 1. Z €
Rickseite: $sprachiger Text
l talienisch 3.-AZeil e endet mit

Papier : weiss
Format : 148 * 105 mm (grosses Format)
Formatvermerk : Format A 6 (50 148)
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